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Notes
Rapport de la Commission Fédérale des Communications

Ce dispositif est conforme a I'alinéa 15 des regles établies par la FCC. L'opération
est sujette aux 2 conditions suivantes:

+ Ce dispositif ne peut causer d'interference nuisible, et

+  Ce dispositif se doit d'accepter toute interference regue, incluant toute
interférence pouvant causer des résultats indésirés.

Cet équipement a été testé et s'est avéré etre conforme aux limites établies pour
un dispositif numérique de classe B, conformément a I'alinéa 15 des regles de la
FCC. Ces limites sont congues pour assurer une protection raisonnable contre
I'interference nuisible a une installation réseau. Cet équipement génere, utilise et
peut irradier de I'energie a frequence radio et, si non installé et utilisé selon les
instructions du fabricant, peut causer une interférence nocive aux communications
radio. Cependant, il n'est pas exclu qu'une interférence se produise lors d'une
installation particuliere. Si cet équipement cause une interférence nuisible au
signal radio ou télévisuel, ce qui peut-&tre déterminé par l'arrét puis le reamorgage
de celui-ci, 'utilisateur est encouragé a essayer de corriger l'interférence en
s'aidant d'une ou plusieurs des mesures suivantes:

+ Reéorientez ou replacez I'antenne de réception.
+ Augmentez I'espace de séparation entre I'equipement et le récepteur.

+ Reliez I'equipement a une sortie sur un circuit different de celui auquel
le recepteur est relié.

+ Consultez le revendeur ou un technicien expérimenté radio/TV pour obtenir de
l'aide.

// \ L'utilisation de cables protégés pour le raccordement du moniteur a la carte de
\ graphique est exigée pour assurer la conformité aux reglements de la FCC.
’ Les changements ou les modifications apportés a cette unité qui ne sont pas
expressement approuvés par la partie responsable de la conformité pourraient
annuler l'autorité de l'utilisateur a manipuler cet équipement.

Rapport du Département Canadien des Communications

Cet appareil numérique ne dépasse pas les limites de classe B en terme de
nuisances radio-sonores établies pour un appareil numérique par les Régulations
des Interferences Radio du Département Canadien des Communications

Cet appareil numérique de classe B est conforme a la norme canadienne
ICES-003.
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Informations de sécurite

Securité électrique

Pour éviter tout risque de choc électrique, debranchez le cable d’alimentation
de la prise de courant avant de toucher au systeme.

Lorsque vous ajoutez ou enlevez des composants, vérifiez que les cables
d’alimentation sont débranchés avant de relier les cables de signal. Si
possible, deconnectez tous les cables d’alimentation du systeme avant
d’ajouter un périphérique.

Avant de connecter ou de déconnecter les cables de signal de la carte, vérifiez
que tous les cables d’alimentation sont bien débranchés.

Demandez I'assistance d’un professionnel avant d’utiliser un adaptateur ou
une rallonge. Ces appareils risquent d’interrompre le circuit de terre.
Veérifiez que votre alimentation délivre la tension électrique adaptée a votre
pays. Si vous n’en etes pas certain, contactez votre fournisseur électrique
local.

Si l'alimentation est cassée, n’essayez pas de la réparer vous-méme.
Contactez votre revendeur.

Securité pour les manipulations

+  Le récepteur TV ASUS My Cinema devient brulant apres un usage
prolongé. Manipulez-le avec précaution pour éviter les blessures ou
géenes dles a la chaleur.

+ Avant d'installer la carte et d’y ajouter des périphériques, prenez le
temps de bien lire tous les manuels livrés dans la boite.

+ Avant d'utiliser le produit, vérifiez que tous les cables sont
bien branchés et que les cables d’alimentation ne sont pas
endommagés. Si vous relevez le moindre dommage, contactez
votre revendeur immédiatement.

+  Pour éviter les court-circuits, gardez les clips, les vis et les agrafes
loin des connecteurs, des slots, des sockets et de la circuiterie.

+ Evitez la poussiere, 'humidité et les températures extremes. Ne
placez pas le produit dans une zone susceptible de devenir humide.

+ Placez le produit sur une surface stable.

+ Sivous avez des problemes techniques avec votre produit
contactez un technicien qualifié ou appelez votre revendeur.




A propos de ce guide

Ce guide de I'utilisateur contient les informations dont vous aurez besoin pour
installer et configurer la carte/récepteur tuner TV ASUS.

Comment ce guide est organisé

Ce guide contient les sections suivantes:

Chapitre 1: Informations sur le matériel

Ce chapitre décrit les procédures de configuration du matériel que vous
devrez effectuer lors de I'installation la carte/récepteur tuner TV ASUS
Chapitre 2 : Informations logicielles

Ce chapitre décrit 'installation des pilotes et des applications néecessaires a
la carte/recepteur tuner TV ASUS.

Appendice : Réféerences

Ce chapitre inclut des informations relatives a la telecommande, une
description des touches, et des systemes et standards TV internationaux.

Ou obtenir plus d’informations ?

Référez-vous aux sources suivantes pour obtenir des informations additionnelles,
et les mises a jours du produit et des logiciels.

1.

Sites Web d’ASUS

Les sites Web d’ASUS fournissent des informations actualisées sur les
produits matériels et logiciels d’ASUS. Se référer aux contacts ASUS.
Documentation optionnelle

La boite de votre produit peut contenir de la documentation optionnelle, tels
que des coupons de garantie, qui ont pu &tre rajoutés par votre revendeur.
Ces documents ne font pas partie de la boite standard.

vii



Conventions utilisées dans ce guide

Pour etre slr que vous procédiez a certaines taches correctement, retenez les
symboles suivants, utilisés tout au long de ce guide.

A7

Viii

DANGER/AVERTISSEMENT : Information vous évitant de vous
blesser lorsque vous effectuez une tache

ATTENTION : Information vous évitant d’endommager
les composants lorsque vous effectuez une tache.

IMPORTANT : Instructions que vous DEVEZ suivre afin de
mener a bien une tache.

NOTE : Astuces et informations additionnelles pour vous aider
a mener a bien une tache.



Ce chapitre décrit les procédures de
configuration du matériel que vous
devrez effectuer lors de l'installation la
carte/récepteur Tuner TV ASUS.

Produit Tuner TV ASUS




1.1 Configuration requise

Avant d’nstaller la carte/recepteur tuner TV ASUS, assurez-vous que votre
ordinateur dispose de la configuration suivante :

Element Description

Slot Carte Tuner TV PCI : Un slot PCI libre

Carte Tuner TV PCI-E : Un slot PCI Express libre
Récepteur TV : Un port USB 2.0 libre

Carte TV Express Card : Un port Express Card libre

Processeur Portable : Intel® Pentium® M 1.3GHz ou supérieur (recommandg)
PC : Intel® Pentium® 4 2.6 GHz ou équivalent (recommandeé)
Mémoire XP/MCE :512 Mo ou plus (recommande)

Vista Basic / Vista Premium;1 Go ou plus (recommandé)
Carte graphique Carte graphique dotée d’au moins 32 Mo de mémoire vidéo
Lecteur optique CD-ROM pour I'installation des pilotes

Espace disque Au moins 1 Go d’espace disque libre
XP/MCE: 1Go ou plus (recommandé)
Vista Basic/Vista Premium: 15Go ou plus (recommandé)

Audio Périphérique audio compatible Microsoft® DirectX

0s Microsoft® Windows® XP (Edition Familiale/Professionnel)
Logiciels/ Microsoft® DirectX 9.0 ou ultérieur

utilitaires Microsoft® Windows® Media Player 9 ou ultérieur

1.2 Composition de la carte/recepteur

Les illustrations sont présentées uniquement a titre de réféerence. Le layout de
o votre carte peut étre different.

Carte TV PCI/ (Combo/Double Tuner) PCI-E

port FM

port TV Analogique

port TV ATSC/Clear QAM

port S video

port Audio
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port ATSC/Clear QAM

port TV/FM Analogique

port Audio

port Video

port récepteur Infrarouge

port TV Nuléerique/
Analogique
port FM

port TV Nulérique/
Analogique

port Video-in

(Tri) PCI-E / carte TV PCI

port DVBS
port RF-IN/TNT

port FM-IN

port IR-IN
port AIV-IN

Produit Tuner TV ASUS
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port radio FM/
TNT

port TV Analogique

port récepteur
infrarouge

port Audio-video

port TNT/ TV Analogique ——+@)

radio FM

port TNT /TV cablee

port recepteur __{w

infrarouge

port Audio-vidéo

—1

Carte TV PCI/ (Hybride) PCI-E

=

REFM-N

CATV-IN

VIDEO-IN|

U

=

CATV-N

U

5

FM-IN
RF/
CATV-IN

R

VIDEO-IN

L

U

N

:
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port DVBS
port RF-IN
port FM-IN

port IR-IN
port A/V-IN

Produit Tuner TV ASUS
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port radio FM

port TV Analogique ~ =

port recepteur _—

infrarouge

Audio-video port

port TV Analogique ——|® O

port TV Analogique

port récepteur
infrarouge

Carte TV PCI/ (Analogique) PCI-E

5 =

i.@z @3
1 [

&)

=
S
"
<)
=

9 o

RF-IN

g

~ N
®

|®
R

U

—

]

L]
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Récepteur TV USB (Numérique)

Antenne intérieure

Port TV-In TNT
(pour antenne extérieure)

Port USB

Récepteur Infrarouge

% L'antenne intérieure offre une facilité de transport, et une meilleure couverture
- du signal TNT quand I'antenne extérieure n’est pas disponible.

Stick TV USB (Numeérique)

N Port TV-in TNT

/ Référez-vous au tableau de description des LED a la page 1-9.

Produit Tuner TV ASUS



Récepteur TV USB (Hybride)

Antenne FM

Port TV-In numérique/Analogique

Port USB

Récepteur Infrarouge

Récepteur TV USB (Analogique)

Antenne FM

port TV-in Analogique

§)—— Port USB

Récepteur Infrarouge

Chapitre 1 : Informations matérielles



Carte (TNT) Express card

LED
|

Port TV-In TNT

{t

Carte (Hybride) Express card

Video in

RF in
FM

% Se réféerer au tableau de description des LED a la page 1-9.

Description des LED

Modeles a deux (2) LED

LED 1 (Vert)
LED 2 (Orange)

| Signal correct
| Signal médiocre

Modeles a une (1) LED

LED Allumée | Signal correct
LED Eteinte Signal médiocre
Produit Tuner TV ASUS
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1.3

Avant de commencer

Prenez note des précautions suivantes avant d'installer la carte/récepteur tuner TV

ASUS.

AN

Débranchez le cable d’alimentation de la prise murale avant de toucher aux
composants.

Utilisez un bracelet antistatique ou touchez un objet métallique relie au sol
(comme I'alimentation) pour vous décharger de toute électricité statique
avant de toucher aux composants.

Tenez les composants par les coins pour éviter de toucher les circuits
imprimés.

Jusqu’a leur installation, conservez tous les composants, tel que
I'adaptateur hodte, dans leur emballage antistatique d’origine. De la méme
maniére, quand vous désinstallez le moindre composant, placez-le sur une
surface antistatique ou remettez-le dans son emballage d’origine.

Avant d’installer ou de désinstaller un composant, assurez-vous que
I’alimentation ATX est éteinte et que le cable d’alimentation est bien
débranché. Ne pas suivre cette précaution peut endommager la carte
mere, les périphériques et/ou les composants

Chapitre 1 : Informations matérielles



1.4 Installation

R +  Vous ne pouvez installer la carte/récepteur tuner TV ASUS uniquement sur
une carte mere doté d’un slot PCI.

Les illustrations de cette section ne sont présentées qu’a titre de référence.
Votre chassis et votre configuration systeme peuvent &tre differents.

1.4.1 Installer la carte Tuner TV ASUS

Pour installer la carte Tuner TV ASUS :

Débranchez le cable d’alimentation.

2.  Retirez le couvercle du chassis. Se référer a la documentation de votre
ordinateur pour plus de détails.

3.  Repérez un slot d’extension PCI libre.
Retirez la sécurité du slot d’extension.
5. Retirez le cache métallique du slot d’extension.

Caches

6. Alignez le connecteur de carte sur
le slot, et insérez la carte jusqu’a ce
gu’elle soit bien en place.

7.  Replacez la sécurité du slot
d’extension pour fixer la carte.

Produit Tuner TV ASUS



1.4.2 Installer le recepteur TV USB ASUS (Box/Stick)
To install the ASUS USB TV Box:
1. Placez le recepteur ASUS USB TV sur une surface plane et stable, a

proximité de votre ordinateur.

2. Branchez le connecteur de type A (4 broches) du cordon USB au port USB
2.0 de l'ordinateur.

N

1.4.3 Installer la carte ASUS TV Express Card
Pour installer la carte ASUS TV Express Card :

1. Placez le recepteur ASUS USB TV sur une surface plane et stable, a
proximité de votre ordinateur.

Repérez le port Express Card.

2. Branchez la carte ASUS TV Express Card au port Express Card de votre
ordinateur.
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1.5 Connecter les cables et les périphériques

R Il existe plusieurs types de téle cablée (CATV) et de connexions d’antenne.
Renseignez-vous aupres de votre revendeur pour connaitre le type d’adapteur,
de séparateur, de switch A/B, et de multiplexeur dont vous pourriez avoir besoin
pour connecter la carte/récepteur tuner TV ASUS aux périphériques.

La carte/récepteur tuner TV ASUS peut recevoir jusqu’a 100 chaines. Si vous ne
disposez pas d’un systeme de TV cablée, vous pouvez également utiliser une
antenne intérieure ou extérieure qui ne transmet que des chaines VHF ou/et UHF,

pour connecter la carte/recepteur tuner TV ASUS.

1.5.1 Carte TV (Combo/Double Tuner)

Ve

K

Jvr(

"

Antenna/FM HHHH IIII - @

)

CATV HHHH IIII _ @

ATSC/QAM

ATSC/QAM [MGE @
Video-in /> @
conosrzon @ (| T7) ®
(oo BRI
(S-VHS) port _@
Audioin (1) port (@ [:D:E:J --IE AUDIO
Audio-in (R) port (@) [:- Ll@DIO-I
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5 ATSC )
ATSC/QAM [@ME (0]
CATV CATVIFM
Antenna/FM
~ Audio
Audio-in (L) port
——( @ m E::]:Dj @
Audio-n (R) port(® [:-
Video-in
(Composite) port (.\/ m --li Video
Video-in
(S-VHS) port @ [- [
I\ J
e a
IR receiver a 5 |
\~. IR
Digital/Analog TV antenna el
e NMAL FM Radio [[HHEE_
Digital/Analog TV antenna
Audioin (1) port (@) [:D:[:::] _-ls
Audio-in (R) por(@ [:-
Video-i
comonson@ (1 [T
Video-i
svies @ (I
\§ J
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1.5.2 Carte TV (Tri)

DVB-S2 TV antenna

T\ Digital TV antenna

DVBT

o NMAANL FM Radio

TS
I

I =

®

-®

ey
n
z
S
<
x

@®

ul
£
z

Q IR receiver

Audio-in (R) port [:-
5 ®
7 Video-in /™
B @ (Composite) port e
(S-VHS) port

?
=

(&)

g

153  Carte TV (Hybride)

e
Digital TV antenna
7 EZDMD RF/FM-IN
& ¥ or
M\ FM Radio [MUB —@
CATV CATV-IN
IR receiver Q\Jyyﬁr HHHH llll \
Antenna, |:
=y @ O D
. VIDEO-IN
Audio-in (R) pon@ [-
5 ®
> Video-i
-.g/ (Composm‘e)e;ol:‘t@ ED:[::]
0z v @ (IO
(S-VHS) port
g
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S

)
s
Z

o AMAL FM Radio [MD;}_

DVBT

IR receiver CATV HHHH IlII
= @ O [ (N

g
=]
<
z

(&30}

VIDEO-IN
Audio-in (R) port(g) [:-
/, Video-in /2>
(T (Composite) port e
Video-in
@ (S-VHS) port @® [:-
. J
4 N

®

®

o
w
z

o NS FM Radio [HHD:B

IR receiver

Audio-in (L) pon@ [:]:Ij:j _-lﬁ
Audio-in (R) pon@ [:-
Video-in (/>
(Composite) port @ [D:IZ]
cois: © (I

ju
£
=

7
z

()

2

% Vous pouvez connecter la carte TV Hybride a tous les périphériques qui sont
- présentés dans l'illustration ci-dessus. Quant a la carte TV Analogique, vous ne
pouvez la connecter a I'antenne TV TNT.
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1.5.4  Carte TV (Analogique)

4 N
FM-IN
o MAL EM Radio [MEB @
CATV CATV-IN
IR receiver Jyr{ HHHH 'lll @
Antenna, IH.
i [
Audio-in (L) port (@ [:D:E:j _-IE
e VIDEO-IN
Audio—m(R)pon@ [:-
’% ©
Video-i
,..g oo @ |17
0 =1 =
(S-VHS) port
.
4
CATV CATV-IN
IR receiver Jj\/\( HHHH IIII @
Antenna, I:
.
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1.5.5 Récepteur TV (TNT) USB
4 )
‘ ® Antenne numérique
OO r— interne
Antenne
numérique
externe
Connecteur USB
type A Connecteur USB
type B (mini USB)
g J

+  Le récepteur TV ASUS My Cinema U9000 Diversity est équipé d’une
antenne interne. Vous pouvez en faire usage ou connecter 'U9000 a une
antenne externe/extérieure via un adaptateur MCX-vers-IEC.

+  L’antenne intérieure offre une facilite de transport, et une meilleure
couverture du signal TNT quand I'antenne extérieure n’est pas disponible.

Récepteur TV (TNT) USB
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1.5.6

Carte (TNT) Express Card

e A
= igital antenna
|
\_ J
1.5.7  Carte (Hybrid) Express Card
e — A\
_ 8
= [] %
&
N\
\ - 1] /

Pour la carte ATSC Hybride Express Card, la sequence des composants peut
différer.

Produit Tuner TV ASUS
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1.5.8 Récepteur TV (Hybride) USB
4 )
Antenne FM interne
Récepteur ""
TV Hybride
USB Antenne
numérique
pJ externe
Connecteur USB fé
type A §
CATVin
Connecteur USB type B
g J
1.5.9  Récepteur TV (Analogique) USB
. )
]
®
| I
|
\ Cl
Antenne FM interne
Antenne
analogique
externe
Connecteur USB
type A
CATVin
Connecteur USB type B
g J
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Chapitre 2

Ce chapitre décrit I'installation des
pilotes et des applications nécessaires
a la carte/récepteur tuner TV ASUS.
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2.1

Installation des pilotes

Vous aurez besoin d'installer les pilotes sur votre ordinateur pour utiliser la carte/
récepteur tuner TV ASUS. Reéférez-vous a cette section lors de I'installation des

pilotes.

[ -

Assurez-vous d’avoir installe Windows® XP sur votre ordinateur.

+  Les écrans présentés dans cette section peuvent differer avec ceux que
vous aurez a |'ecran. Le contenu du CD de support peut changer sans

avertissement préalable.

2.1.1

Installer Microsoft DirectX®

Microsoft Direct® X permet le support de I'accélération matérielle 3D sous Windows

98, Windows 2000, et Windows XP.

R .

de la carte ASUS Tuner TV.

Veérifiez que vous disposez de Microsoft DirectX® avant d’installer le pilote

+ Pour le support logiciel du MPEG sous Windows 98, vous devez d’abord
installer Microsoft Direct® X, puis un lecteur vidéo compatible MPEG.

1. Insérez le CD d'installation dans le
lecteur optique, ou double-cliquez
sur le lecteur de CD dans Poste de
travail pour afficher I'ecran d’auto-
execution. Vous pouvez également
exécuter Setup32.exe situé dans
le répertoire \AutoRun du CD.

2.  Lisez Microsoft End User License
Agreement (Accord de license de
I'utilisateur Microsoft). Cliquez sur |
accept the agreement (J’accepte
I'accord de license), puis sur Next
(Suivant).

3. L'écran DirectX(R) Setup
(Configuration DirectX(R) apparait.
Cliquez sur Next (Suivant) pour
commencer l'installation.

4, Lassistant installe

automatiquement les bibliotheques
DirectX® 9.0 sur votre ordinateur.

rosoft(R) DirectX(R)™ S

Welcome to setup for DirectX

The DirectX setup wizard guides you thiough installation of
Ditect Runtime Components. Please read the following
license agreement. Press the PAGE DOWN kep to see the rest
of the agreement. You must accept the agreement to continue
the setup.

MICROSOFT DirectX 3.0c -

SUPPLEMENTAL END USER LICENSE AGREEMENT
FOR MICROSOFT SOFTWARE ("Supplemental EULA")

IMPORTANT: READ CAREFULLY - These Microsoft
Corporation ("Microsot") operating system components,
including any "online” of electionic documentation ("0S

C the terms and conditions of | v

coe the agreement

oo D oo

DirectX Setup
Install DireciX runtime components

-
o

DirectX 9.0 Runtime Install:
This Runtime C s

and update as necessary. It may take a few minutes.

To startinstallation, please click Next
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5. Ce message apparait quand la
configuration est achevée. Cliquez
OK pour terminer la procédure
d'installation.

Installing'Microsoft(R) DirectX(R)

Installation Complete

The components installed are now ready for use.

2.1.2 Installer les pilotes

Utiliser le programme d’installation rapide ASUS (Windows® XP/ Vista
Basic) pour la carte/recepteur tuner TV externe.

1.  Deémarrez l'ordinateur.

2. Windows® détecte
automatiquement la carte /
récepteur tuner TV externe et
affiche la fenetre Assistant
Nouveau mateériel détecte.
Cliquez sur Annuler.

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

This wizard helps you install software for:
Mulimedia Controller

(+)_ 1f your hardware came with an installation CD
&2 or floppy disk, insert it now.

What do you want the wizard to do?
@ linstail the software automaticaily (Fecommended]
O Instalfrom a st or specifc location (Advanced)

Click Next to continue.

(==n

3. Insérez le CD de support dans le b 4SS My Cinema series
lecteur optique. L'écran Drivers &
Utilities setup (Configuration des
pilotes et des utilitaires) apparait.

Cochez I'option Windows® XP/
Vista Basic.

Cliquez sur Install Drivers
(Installer les pilotes).

EXITE>
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4. Une barre de progression
apparait vous indiquant I'etat de
l'installation.

5. Apres que tous les fichiers requis
aient été installés sur votre
ordinateur, cliquez sur Finish
(Terminer) pour achever la
procédure d’installation.

InstallShield Wizard 3]
i

Setup Status

My Cinema Setup is performing the requested operations.

InstallShield Wizard

- InstaliShield Wizard Complete

“Your computer must be restarted now in order to complete the
install process.

Remove any disks from the diives, then click Finish to restart
the compuer,

Utiliser le programme d’installation rapide ASUS
(Windows® Media Center Edition [MCE] 2005/Vista Premium)
pour la carte/recepteur tuner TV ASUS

Démarrez I'ordinateur.

2. Windows® détecte
automatiquement la carte/

récepteur tuner TV ASUS et affiche

la fenétre Assistant Nouveau
matériel détecté. Cliquez sur
Annuler.

2-4

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

This wizard helps you install software for.
Mulimedia Conroller

(). 1f your hardware came with an installation CD
& or floppy disk, insert it now.

‘What do you want the wizard to do?

@ linstall the software automatically (Recommended]
O Instal from a st o specifc location (Advanced)

Click Next to continue.

C=)
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3. Insérez le CD de support dans le
lecteur optique. L'écran Drivers &
Utilities setup (Configuration des
pilotes et des utilitaires) apparait.

Cochez I'option Windows® XP/
Vista Basic.

Cliquez sur Install Drivers
(Installer les pilotes).

4. Une barre de progression
apparait vous indiquant I'état de
I'installation.

5. Apres que tous les fichiers requis
aient été installées sur votre
ordinateur, cliquez sur Finish
(Terminer) pour achever la
procédure d’installation.

Produit Tuner TV ASUS

» ASUS My Cinema Series

DirectX Runtime Libraries

InstaliShield Wizard

Setup Status

My Cinema Setup is performing the requested operations.

InstallShield Wizard

InstaliShield Wizard Complete

':stal process.

Ry . then click
the computer
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Al’écran de configuration MCE > ASUS My Cinema Seres
Drivers and Utilities (Pilotes et
utilitaires MCE), cliquez sur Install
MCE plug-in (Installer le plugin
MCE).

Install ASUSDVD 6.0

EXITC»

ﬁ L'étape suivante ne concerne que les récepteurs TV ASUS avec un e antenne interne.

~N

Allez a MCE > More Programs > &
ASUS TV Settings. Sélectionnez REDEMY CibSuid LRN00SHting
I'antenne que vous souhaitez utiliser.

® internal  ® External

Cliquez sur Apply (Appliquer).

k *+ Vous pouvez connecter 'U9000 a une antenne externe/extérieure via

un adaptateur MCX-vers-|EC. L'antenne intérieure permet de booster la
couverture du signal.
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21.3

Désinstaller les pilotes

Si vous souhaitez mettre a jour les pilotes, ou que vous n’en avez plus besoin;
référez-vous a cette section pour désinstaller completement les pilotes de votre
ordinateur afin de gagner de I'espace disque.

1. Cliquez sur Demarrer > Panneau
de configuration.

2. Double-cliquez sur I'icone Ajouter
ou Supprimer des programmes.

3. Dans la liste des programmes,
cliquez sur ASUS TV Tuner Card/
Box Drivers.

4. Cliquez sur Modifier/Supprimer.

5. Une boite de dialogue apparait.
Cliquez sur OK pour supprimer
tous les composants logiciels de la
carte recepteur ASUS TV Tuner ;
sinon sur Cancel (Annuler).

6. Fermez toutes les applications
avant de redémarrer I'ordinateur.

Cliquez sur Finish (Terminer).

Produit Tuner TV ASUS

B Add or Remove Programs

[E=1E5)

[ TR ——
5 o) ropic i Ao rver

© rovercrens 10 s e
9 Restakgh Ot rver s Lowe

Confirm Uninstall X

Are you sure you want to completely remove 'ASUS TV Tuner Card' and all of its components?

InstaliShield Wizard

Maintenance Complete

ASUS TV Tuner Card has been removed from your system.
Please close other appications before restarting the computer.

. then click

R
the computer.

._m




2.2 CyberLink® PowerCinema (en option)

R Si vous utilisez Windows MCE/Vista Premium, vous ne pourrez pas
regarder la TV en utilisant simultanément les applications CyberLink®
PowerCinema et MCE.

Cette application vous permet de regarder la TV et des DVD, d’écouter la radio FM
ou des CD audio, ou de visualiser les images stockees sur votre ordinateur. Pour
plus de détails concernant la telecommande, voir I’Appendice A1.

% Pour plus de détails sur cette application, referez-vous au mode d’emploi de
Cyberlink PowerCinema contenu dans le CD de support.

2.3 Arcsoft TotalMedia (en option)

R Si vous utilisez Windows MCE/Vista Premium, vous ne pourrez pas
regarder la TV en utilisant simultanément les applications Arcsoft
TotalMedia et MCE.

Cette application vous permet de regarder la TV et des DVD, d’écouter la radio
FM ou des CD audio, ou de visualiser les images stockées sur votre ordinateur.
Utilisez la souris ou la telecommande pour naviguer dans l'interface utilisateur.

Pour plus de détails concernant la telecommande, voir I'’Appendice A1.

Utiliser le combo ASUS PE9400 :

+  Pour regarder la télé au format NTSC, sélectionnez ASUS PE9400 BDA
Analog TV Tuner (Tuner TV analogique ASUS PE9400 BDA) pour rechercher
les chaines.

+  Pour regarder un programme ATSC, sélectionnez ASUS PE9400 BDA ATSC
Tuner (Tuner TV analogique ASUS PE9400 BDA), puis sélectionnez I'antenne
pour rechercher les chaines.

+  Pour regarder un programme Clear Qam, sélectionnez ASUS PE9400 BDA
ATSC Tuner (Tuner TV analogique ASUS PE9400 BDA), puis sélectionnez le
cable pour rechercher les chaines.

/ Pour plus de détails sur cette application, référez-vous au mode d’emploi de
Arcsoft TotalMedia contenu dans le CD de support.
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2.4 Presto! PVR (en option)

R Si vous utilisez Windows MCE/Vista Premium, vous ne pourrez pas regarder
la TV en utilisant simultanément les applications Presto! PVR et MCE.

Cette application vous permet de regarder la TV. Utilisez la souris ou la
telecommande pour naviguer dans l'interface utilisateur. Pour plus de détails
concernant la telecommande, voir I'’Appendice A1.

/ Pour plus de détails sur cette application, réferez-vous au mode d’emploi de
- Presto! PVR contenu dans le CD de support.

2.5 Technologie ASUS Splendid

La technologie ASUS Splendid Analog TV Video

Enhancement propulse les capacités graphiques

des ordinateurs au niveau supérieurs, en amplifiant -

la qualité de I'image, la profondeur, et l'intensité v!gﬂ(!lhd
de la couleur, ainsi que les détails de I'mage afin o0 Francement feemelosy
d’apporter le meilleur rendu visuel. ASUS Splendid

répond a vos plus grandes attentes. Regarder la télévision ou des films sur votre
ordinateur devient alors une expérience réellement splendide.

La technologie ASUS Splendid Video Enhancement donne de la vie aux couleurs,
et apporte les niveaux de contraste et de luminosité optimaux méme sur images
sombres. Vous pouvez choisir entre quatre profils correspondant chacun a un
environnement de visionnement. Sélectionnez celui qui correspond le mieux au
votre : Enriched (Standard), Vivid Color (Couleurs rehaussées), Theater (Effet
cinéma), et Crystal Clear (contraste amplifie).

5 ASDS Splendid

0713 BDA Anslog Capture v

Setings
[ Enable ASTS Splendid  Dynomic Contrst 172

a1 v 0

HMode

To eahance color.
Ensiched V| Recommen fornommal
homs enterbinment,
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2.6 ASUS VideoSecurity Online

VideoSecurity Online est un logiciel de surveillance qui détecte les mouvements.
A l'aide de périphériques tels que caméscope, V8, Hi-8 numérique ou autre, vous
pouvez utiliser VideoSecurity Online pour :

. détecter des intrus;

. surveiller votre environnement;

. détecter des changements dans une zone spécifique ; et

. connaitre a I'avance l'identité de vos visiteurs.

Des qu’une quelconque variation est détectée, VideoSecurity Online effectue les
opérations suivantes :

. Sauvegarde de la date/heure du début de 'evenement, et exportation
vers un fichier de base de données (watchdog.mdb).

. Capture de I'evenement détecté et sauvegarde sur un fichier au format
bitmap avec une image de référence illustrant la situation initiale avant
que I'evenement ne soit détecté par VideoSecurity Online. Vous pouvez
utiliser n’importe quel logiciel de lecture vidéo pour lire, modifier ou
diffuser cette image.

/ Le fichier de base de données est sauvegardé dans le dossier Programmes.

VideoSecurity Online met a votre disposition quatre options vous permettant de
déterminer quelle action doit etre effectuée lorsqu’un évenement inhabituel est
détecté.
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2.7 ASUS EZVCR

ASUS EZVCR est un programme qui vous permet de regarder et d’enregistrer
la TV en direct sur votre PC ou votre PC portable. ASUS EZVCR vous permet
egalement d’ecouter la radio sur les systemes supportant cette fonction.

% Pour plus d’'informations, consultez le fichier d’aide de EZVCR.

Lillustration ci-dessous présente la fenétre de I'interface utilisateur principale de
ASUS EZVCR.

SSUSEZVCR

Apercu de la chaine

Recherche de
chaine

SKYPE TV

Parametres

Parametres Image

d’ecran
Clips Video

Chaines  Rappel Lecture Pause Stop Enregistrement Volume
plus/moins plus/moins

Configuration systeme requise
Logiciel
+ Microsoft® Windows® XP Service Pack 2 et Microsoft® DirectX 9 ou au dela.
+ ASUSDVD 6.0

Matériel
«  Tuner TV ASUS

«  Carte son

« Processeur : Intel® Pentium 4 2 GHz ou au dela, AMD K7-2000+ ou au
dela, Intel® Centrino 1Go ou au dela

+ Meémoire : au moins 256 Mo
+ Carte VGA : au moins 64 Mo de RAM
+ Espace sur le disque dur : au moins 500 Mo d’espace libre sur le disque.

Produit Tuner TV ASUS 2-11



2.8 Installation sous Eee PC ASUS

Pour les Eee PC ASUS avec le systeme d’exploitation Linux, il existe deux
méthodes différentes pour installer les pilotes et les applications : avec ou sans
connexion Internet.

Si vous possédez une connexion Internet, suivez les étapes suivantes
(recommendeé) :
1. Connectez-vous a Internet.

2. Sélectionnez l'onglet Setting (parametres), puis cliquez sur I'icone Add/
Remove (Ajouter/Supprimer).

3. Selectionnez 'onglet Play (Lecture), cliquez sur le pilote et I'application TV
pour les installer.

4. Redémarrez le Eee PC.

Si vous ne possédez pas de connexion Internet, suivez les étapes suivantes :
Copiez le fichier sur votre répertoire personnel.

Appuyez sur Ctrl+Alt+T.

Dans la console, saisissez sudo su pour obtenir les privileges nécessaires.
Saisissez tar xvfz dvbt-4eeepc.tar.gz

Saisissez install-xxxx pour installer le pilote et I'application.

Redémarrez le Eee PC pour que les modifications prennent effet.

I

% Pour les Eee PC ASUS fonctionnant sous Microsoft® Windows®, référez-
L vous a la section 2.1 : Installation des pilotes pour isntaller les pilotes et les
applications.

Une fois l'installation terminée, vous pouvez exécuter I'application a partir de
I'icone qui s’affiche sur le bureau.

Pour regarder des programmes TV sur votre Eee PC :

Appuyez sur F1 pour sélectionner le pays lors du premier lancement.
Appuyez sur F1 pour sélectionner la chaine recherchée.
Fermez I'application TV pour sauvegarder les chaines.

Redémarrez 'application TV et appréciez les programmes que vous désirez
sur votre Eee PC.

H o~

/ Les étapes ci-dessus sont basées sur le ASUS U3100 mini et peuvent difféerer
L en fonction du produit Tuner TV ASUS utilisé. Télechargez le pilote le plus
récent et lisez les instructions fournies sur le site Web d’ASUS : www.asus.com.
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2.9 ASUS Plug and Play TV (en option)

ASUS Plug and Play TV est une application conviviale qui offre une expérience TV
unique. Grace a ASUS Plug and Play TV, vous pouvez regarder des programmes
TV en connectant simplement une clé USB.

2.10 ASUS Pop-up TV (en option)

ASUS Pop-up TV est une application conviviale qui offre une expérience TV
unique. Grace a ASUS Pop-up TV, vous pouvez regarder des programmes TV en
connectant simplement une clé USB.

Produit Tuner TV ASUS
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Ce chapitre offre des informations
relatives a la telecommande,

une description des touches, et
des systemes et standards TV
internationaux.
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A.1 Télécommande (en option)

La télecommande a été congue uniquement pour I'application CyberLink®
PowerCinema. Utilisez-la pour apprécier au mieux le visionnement de la télévision
via CyberLink® PowerCinema.

Caracteristiques de la telecommande

Portée d’opération 5 métres (maximum)
Source d’alimentation 3V (2 x piles “AAA”)
Récepteur Reécepteur infrarouge (fourni)

Ad.1 Telecommande a 39 touches
Layout

rec CJ

Ose
Enregistrer @ stop Q—— Fermer
— Arrét
Précédent — )
play/pause — Suivant

Avance rapide

Rembobiner
Lire/Pause

Entrée/OK
Boutons de navigation

Boutons de contrdle du Boutons Chaine

volume
Espace
Touches numériques
Plein écran Rappeler
Retour au menu principal
picture dvd/menu
Modes

music  mute

Muet
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Description des touches

Bouton Mode
TV FM DVD VIDEO PHOTO MUSIQUE
) Mode TV - - - - -
2R - Mode Radio - - N -
) - - DVD mode - - -
Hees - - - Mode Vidéo - -
o - - - - Mode Photo -
s - - - - - Mode Musique
Retour Retour Retour Retour Retour
home Retour au
au menu au menu au menu au menu au menu .
. . - . L menu principal
principal principal principal principal principal
(@) - - Menu DVD - - -
mute
(@) Muet Muet Muet Muet Muet Muet
fullscreen ., ., . . . .
O Plein écran | Plein écran | Plein écran | Plein écran | Plein écran Plein écran
Retour a
recall ..
) la chaine - - - - -
précédente
back Retour a la Retour a la Retour a la Retour a la Retour a la Retour a la
O page préc. page préc. page préc. page préc. page préc. page préc.
@ Chaine préc/ | Recherche Chapitre _ _ _
O suiv. préc./suiv. préc./suiv.
@ Aug./dim.le | Aug./dim.le | Aug./dim.le | Aug./dim.le | Aug./dim.le Aug./dim.le
9 volume volume volume volume volume volume
®: ~ 0~9 0~9 0~9 - - -
Entrée Entrée Entrée Entrée Entrée Entrée
® Haut Haut Haut Haut Haut Haut
@ Bas Bas Bas Bas Bas Bas
@ Gauche Gauche Gauche Gauche Gauche Gauche
© Droite Droite Droite Droite Droite Droite
rec
@ Enregistrer | Enregistrer | Enregistrer | Enregistrer | Enregistrer Enregistrer

Produit Tuner TV ASUS
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Mode

TV FM DVD VIDEO PHOTO MUSIC
Cle e
= Fermer I'app. | Fermer I'app. | Fermer I'app. | Fermer I'app. | Fermer I'app. | Fermer I'app.
= Arrét Arrét Arrét Arrét Arrét Arrét
Chapitre Chapitre Chapitre Chapitre Chapitre Chapitre
précéedent précédent précédent précédent précédent précédent

Next chapter | Next chapter

Next chapter

Next chapter | Next chapter | Next chapter

SJOMRIC

Rembobiner | Rembobiner | Rembobiner | Rembobiner | Rembobiner | Rembobiner
forward Avance Avance Avance Avance Avance Avance
@ rapide rapide rapide rapide rapide rapide
playlpause Lecture/ Lecture/ Lecture/ Lecture/ Lecture/ Lecture/
@ pause pause pause pause pause pause

A1,

N

Stop

Layout

TV

Rembobiner

Accueil

Telecommande a 21 touches

@ @ @ Fermer
@ @ @ Avance rapide

Haut

Gauche

Aug/dim le volume

@ @ @ Précédent

Muet

MmuTe REC RECALL

Enregistrer

O ¢
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®@ o

Chaine préc./suiv.

Rappeler
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Description des touches

Bouton Mode
TV FM DVD VIDEO PHOTO MUSIC
@ Mode TV - - - - -
@ Arret Arrét Arrgt Arrét Arrét Arrét
@ Fermer Fermer Fermer Fermer Fermer Fermer
@ Rembobiner | Rembobiner | Rembobiner | Rembobiner | Rembobiner | Rembobiner
@ Lecture/ Lecture/ Lecture/ Lecture/ Lecture/ Lecture/
7 Pause Pause Pause Pause Pause Pause
C»\ Avance Avance Avance Avance Avance Avance
~ rapide rapide rapide rapide rapide rapide
@ Retour Retour Retour Retour Retour Retour
au menu au menu au menu au menu au menu au menu
principal principal principal principal principal principal
@ Précédent Précédent Précédent Précédent Précédent Précédent

+ Chaine préc/ | Recherche Chapitre - - -
m suiv avant/arrigre | Préc./suiv.

+ Aug./dimle | Aug./dimle |Aug./dimle | Aug./dimle |Aug./dimle |Aug./dimle
volume volume volume volume volume volume
Entrée Entrée Entrée Entrée Entrée Entée
@ Haut Haut Haut Haut Haut Haut

4

@ Bas Bas Bas Bas Bas Bas

@ Gauche Gauche Gauche Gauche Gauche Gauche
@ Droie Droie Droie Droie Droie Droie

C"“) Enregistrer | Enregistrer | Enregistrer | Enregistrer | Enregistrer | Enregistrer
6 Muet Muet Muet Muet Muet Muet

iy Retour a - - - - -
Q la chaine

précédente
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A.1.3  Telecommande a 46 touches

Layout

Alimentation
Pause

Enregistrer Arret

2

Q
o Yo% ®

Rembobiner Avance rapide
Lecture
Repasser
p Suivant
Retour I Plus

1 O

Bouton de navigation haut

—/

16 &6

Bouton de navigation gauche ok » Bouton de navigation droite
oK — |
v i Bouton de navigation bas
Volume + —® @ @ Chaine +
] = Muet
Volume - _6 O Chaine -
TV en direct
Enregistrement TV @ Menu DVD
I IONGNE
@ Touches numériques et
alphabétiques
1 © G
Effacer Entrée
Téléetexte O
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Description des touches

Bouton Mode
TV FM DVD VIDEO PHOTO | MUSIQUE
@ Alimentation | Alimentation | Alimentation | Alimentation | Alimentation | Alimentation
@ Pause Pause Pause Pause Pause Pause
@ Arret Arret Arret Arret Arret Arret
@ Enregistrer | Enregistrer | Enregistrer | Enregistrer | Enregistrer | Enregistrer
@ Rembobiner | Rembobiner | Rembobiner | Rembobiner | Rembobiner | Rembobiner
@ Lecture Lecture Lecture Lecture Lecture Lecture
@ Avance Avance Avance Avance Avance Avance
rapide rapide rapide rapide rapide rapide
® Repasser Repasser Repasser Repasser Repasser Repasser
@ Sauter Sauter Sauter Sauter Sauter Sauter
@ | Plus - - - - -
@ Chapitre Chapitre Chapitre Chapitre Chapitre Chapitre
précédent précedent précedent préecédent précédent précédent
OK OK OK OK OK OK
N Haut Haut Haut Haut Haut Haut
> Droite Droite Droite Droite Droite Droite
< Gauche Gauche Gauche Gauche Gauche Gauche
v Bas Bas Bas Bas Bas Bas
@ Chaine préc/ | Recherche | Chapitre - - -
é suiv. préc./suiv. préc./suiv.
@ Aug./dim.le | Aug./dim.le | Aug./dim.le | Aug./dim.le | Aug./dim.le | Aug./dim.le
é volume volume volume volume volume volume
Muet Muet Muet Muet Muet Muet
Enregistrer | — - - - -
TV
Guide Guide Guide Guide Guide Guide
Mode TV - - - - -
Retour au Retour au Retour au Retour au Retour au Retour au
menu DVD menu DVD menu DVD menu DVD menu DVD menu DVD
N 0~9 0~9 0~9 - - -
Effacer Effacer - - - -
Teletexte - - — _ _
Entrée Entrée Entrée Entrée Entrée Entrée

Produit Tuner TV ASUS

A-7



A.2 Systemes et standards TV

internationaux (TV analogique)

R +  Les systemes et les standards TV peuvent changer a tout moment sans
avertissement. Cette liste n’est fournie qu’a titre de réféerence.

Assurez-vous que votre carte TV est conforme au systeme et au standard
utilisé dans votre pays ou votre zone.

STEREO SOUS-TITRES

ZONE

Albanie PAL B/G

Argentine PAL-N

Australie PAL B/G FM-FM Telétexte
Autriche PAL B/G FM-FM Teléetexte
Acores (Portugal) PAL B

Bahamas NTSC M

Bahrain PAL B

Barbade NTSC N

Belgique PAL B/G Nicam Télétexte
Bermudes NTSC M

Brésil PAL-M MTS

Bulgarie SECAM D

Canada NTSC M MTS CcC
Canaries. PAL B

Chine PAL D

Colombie NTSC N

Chypre PAL B

Rép. Tcheque SECAM/PAL D/K

Danemark PAL B Nicam Télétexte
Egypte SECAM B

lles Féroé (DK) PAL B

Finlande PAL B/G Nicam Télétexte
France SECAM E/L

Gambie PAL |

Allemagne PAL B/G FM-FM Teletexte
Allemagne (ex-RDA) SECAM/PAL B/G

Gibraltar PAL B

Grece SECAM B/H

Hong-Kong PAL | Nicam

Hongrie PAL B/G Nicam

Islande PAL B

Inde PAL B

Indonésie PAL B

Iran SECAM H

Irlande PAL | Nicam Télétexte

(Continue a la page suivante)
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ZONE TV STEREO SOUS-TITRES
Israél PAL B/G Nicam TéleTexte
ltalie PAL B/G FM/FM TeleTexte
Jamaique SECAM M

Japon NTSC J

Jordanie PAL B

Kenya PAL B

Corée NTSC M

Luxembourg PAL B/G TeleTexte
Madeire PAL B

Madagascar SECAM B

Malaisie PAL B

Malte PAL B/G

lle Maurice SECAM B

Mexique NTSC M MTS CcC
Monaco SECAM/PAL L/G

Maroc SECAM B

Pays-Bas PAL B/G FM-FM TeleTexte
Nouvelle Zélande PAL B/G Nicam TeleTexte
Corée du Nord SECAM/PAL D, D/K

Norvege PAL B/G Nicam

Pakistan PAL B

Paraguay PAL N

Pérou NTSC M

Philipines NTSC M

Pologne PAL D/K TeléTexte
Portugal PAL B/G Nicam TéléTexte
Roumanie PAL G

Russie SECAM D/K

Arabie Saoudite SECAM B

Seychelles PAL |

Singapour PAL B

Afrique du Sud PAL |

Corée du Sud NTSC N

Espagne PAL B/G Nicam

Sri Lanka PAL B/G

Suede PAL B/G Nicam TeleTexte
Suisse PAL B/G FM-FM TeleTexte
Tahiti SECAM KI

Taiwan NTSC M

Thailande PAL B

Trinidad NTSC M

Tunisie SECAM B

Turquie PAL B TeleTexte
Ukraine SECAM D/K

Emirats Arabes Unis PAL B/G

Etats-Unis NTSC M

Royaume-Uni PAL |

Vietnam NTSC/SECAM M/D

Yougoslavie PAL B/G

Zambie PAL B/G

Zimbabwe PAL B/G
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A.3 Systemes et standards TV
internationaux (DVB-T)

TYPE PAYS BW BANDE
DVB-T+PAL Australie 7 MHz V/UHF
DVB-T+PAL Autriche 8 MHz UHF
DVB-T+PAL Belgique 8 MHz UHF
DVB-T+PAL Danemark 8 MHz UHF
DVB-T+PAL Estonie 8 MHz UHF
DVB-T+PAL lles Féeroé 8 MHz UHF
DVB-T+PAL Finlande 8 MHz UHF
DVB-T+PAL France 8 MHz -
DVB-T+PAL Allemagne 7/8 MHz V/UHF
DVB-T+PAL Hongrie 8 MHz UHF
DVB-T+PAL ltalie 7/8 MHz V/UHF
DVB-T+PAL Inde - -
DVB-T+PAL Irlande 8 MHz UHF
DVB-T+PAL Lettonie 8 MHz UHF
DVB-T+PAL Lituanie - -
DVB-T+PAL Luxembourg - -
DVB-T+PAL Pays-Bas 8 MHz UHF
DVB-T+PAL Norvege 8 MHz UHF
DVB-T+PAL Pologne 8 MHz UHF
DVB-T+PAL Portugal 8 MHz UHF
DVB-T+PAL Singapour 8 MHz UHF
DVB-T+PAL Slovaquie - -
DVB-T+PAL Slovénie 7/8 MHz V/UHF
DVB-T+PAL Afrique du Sud 8 MHz UHF
DVB-T+PAL Espagne 8 MHz UHF
DVB-T+PAL Suede 8 MHz UHF
DVB-T+PAL Suisse 8 MHz UHF
DVB-T+PAL Royaume-Uni 8 MHz UHF
DVB-T+NTSC Taiwan 6 MHz UHF
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A.4 Systéemes et standards TV
internationaux (ATSC)

TYPE PAYS BW BANDE
ATSC USA 6 MHz VIUHF
ATSC Canada 6 MHz V/UHF

A.5 Systémes et standards TV
internationaux (DMB-TH)

TYPE PAYS BW BANDE
DMB-TH Chine 8 MHz V/UHF
DMB-TH Hong Kong 8 MHz V/UHF
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